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NAZWA WYROBU:

OStONA PRZECIWStONECZNA
SUNBREAKER 210 RUCHOMY TYP Ai B

OZNACZENIE PRODUCENTA WYROBU:

Nazwa producenta:

SELT Sp. z 0. 0.

KRS 0000589791, kapitat zaktadowy: 211 815 000 zt

NIP: 7543103311, REGON: 363154414, BDO nr 000009177

Siedziba producenta:
45- 449 Opole, ul. Wschodnia 23A

Dane teleadresowe:
Tel: +48 77 553 21 00 (sekretariat)
Fax: +48 77 553 22 00

Strona internetowa:
www.selt.com

Adres poczty internetowej:
kontakt@selt.com

OZNACZENIE BEZPIECZENSTWA WYROBU:

Wyréb spetnia wymagania bezpieczenstwa CE.

NINIEJSZA DOKUMENTACIA TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNA:

jest wazna od dnia: 15 kwietnia 2025r.
obowigzuje dla wersji wyrobdw oznaczonych powyze;j.
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1. WSTEP

1.1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

WYROBU

Wyréb zostat wykonany zgodnie z najnowszg wiedzg techniczng w dziedzinie konstruowania oraz technologii wytwarzania
i jest dostarczony w stanie zapewniajgcym bezpieczenstwo uzytkowania.

Bezpieczng konstrukcje wyrobu uzyskano dzieki:

Lp. Przedmiot

Europejska Podstawa
Prawna

Polska Podstawa Prawna

Zaluzje facznie z zaluzjami

1 listewkowymi zewnetrznymi.
Wymagania eksploatacyjne facznie
z bezpieczenstwem

EN 13659:2015

PN-EN 13659:2015

Wyroby budowlane (CPR)

Rozporzadzenie
305/2011 Parlamentu

Ustawa z dnia 16.04.2004 o wyrobach
budowlanych (tj. Dz. U. 2020 poz. 215) z

dzniejszymi zmianami
2 Europejskiego i Rady P 152y
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia
. . Dyrektywa 2006/42/WE | 51 15 5008r. (Dz. U.2008 nr 199 poz.1228) z
Zasadnicze wymagania dla maszyn Parlamentu L L .
3 . . pdzniejszymi zmianami
Europejskiego i Rady
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia
Dyrektywa 2014/35/UE 2.06.2016 w spr§W|e wymagan dla sprzetu
4 . L elektrycznego (tj. Dz. U. 2016 poz. 806)
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) Parlamentu . -
Europeiskiego i Rad Ustawa z 13.06.2019 o systemie oceny zgodnosci
pejskieg ¥ i nadzoru rynku (Dz. U. 2019 poz.544) z
pdzniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 13.04.2007 o kompatybilnosci
. Dyrektywa 2014/30/UE elektromagnetycznej (tj. Dz. U. 2019 poz. 2388)
5 Dyrektywa kompatybilnosci Parlamentu Ustawa z 13.06.2019 o systemie oceny zgodnosci

elektromagnetycznej (EMC)

Europejskiego i Rady

i nadzoru rynku (Dz. U. 2019 poz.544) z
pbZniejszymi zmianami

Dokumenty powigzane: Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych (wyroby zewnetrzne), Deklaracja Zgodnosci (wyroby z
silnikiem) oraz instrukcja instalacji, uzytkowania silnikdw i sterowania.

1.2.

OBJASNIENIE SYMBOLI | ZNAKOW

Ponizsze symbole (piktogramy) oznaczaja szczegdlnie wazne informacje na temat zagrozen i bezpieczenstwa.

Piktogram Znaczenie piktogramu

Informacja

Przed uzytkowaniem wyrobu nalezy przeczytad instrukcje obstugi
Przestrzeganie instrukcji obstugi jest warunkiem:

E:l:i] INFORMACIA - bgzawaryjn.ej eksploatacji wyrobu, .
- uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem,
- zachowania uprawnien m.in. z tytutu gwarancji
Dla bezpieczenstwa oséb zachowac instrukcje.
6 INFORMACIJA Brak szkodliwych lub niebezpiecznych konsekwencji dla ludzi lub obiektow.
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' Sytuacja mogaca spowodowac uszkodzenie produktu lub wymagajaca dziatan
[ ] UWAGA ! przez uzytkownika.
Brak zagrozenia dla ludzi.

Ten symbol oznacza wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, ktorych
nieprzestrzeganie stwarza zagrozenie dla zycia lub zdrowia os6b. Zagrozenie
NIEBEZPIECZENSTWO ! zdrowia lub zycia. Ryzyko: niebezpieczenstwo powaznego obrazenia lub
Smierci. Niebezpieczna operacja mogaca spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia produktu.

Oznaczenie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego podlegajgcego zbidrce

SRODOWISKO w wyznaczonych punktach.

A OSTRZEZENIE ! Zagrozenie dla zdrowia lub zycia poprzez porazenie pragdem.

1.3. TERMINY | DEFINICJE

Uzyte w niniejszej dokumentacji terminy i definicje oznaczaja:
Wyréb (Towar): Sunbreaker 210 ruchomy typ Ai B

Sunbreaker: Ostona przeciwstoneczna zewnetrzna, ruchoma z pidérami montowanymi horyzontalnie lub wertykalnie przed
oknem lub na oknie lub gdziekolwiek w obrebie zewnetrznej powierzchni budynku zawierajgcej sztywne wypetnienie. Nie
moze stanowi¢ samodzielnej przegrody w pustym otworze.

Piora: Czes¢ wyrobu, wykonana z ekstrudowanych profili aluminiowych, przeznaczona do przestaniania powierzchni
poziomych lub pionowych (fasady budynkdw, sciany pergoli). Ksztatt pidra zapewnia estetyczng ostone przed promieniami
stonecznymi.

Montaz HORYZONTALNY (DACHOWY LUB SCIENNY POZIOMY) — O$ obrotu pidra znajduje sie w ptaszczyznie poziome;j,
prowadnica systemu znajdujg sie po lewej i prawej stronie systemu. W montazu dachowym silnik znaduje sie na gorze

prowadnicy.

Montaz WERTYKALNY (SCIENNY PIONOWY)- O$ obrotu pidra znajduje sie w ptaszczyZnie pionowej, prowadnica systemu
znajdujg sie u dotu i géry systemu. Naped znajduje sie zawsze u dotu system.

1.4. PRZEDMIOT PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC DOKUMENTACII

Przedmiotem niniejszej dokumentacji s3 wyroby produkowane przez SELT Sp. z o. o.

Instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania razem =z instrukcja silnika, nalezy przekazaé
uzytkownikowi koficowemu.

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE — POSTEPOWANIE WEDLUG NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST ISTOTNE
DLA BEZPIECZENSTWA 0SOB
ZACHOWAIJ TE INSTRUKCJE

Dokumentacja jest wazna tgcznie z informacjami dotyczgcymi konkretnego wyrobu dostepnymi na
stronie internetowej www.selt.com

Dokumentacja zawiera:
e  wazne zalecenia dla montazu, uzytkowania i konserwacji wyrobu,
e wazne zalecenia dla transportu i skladowania,
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e wskazowki, ktérych przestrzeganie pozwoli na wieloletnig i bezawaryjng eksploatacje wyrobu.

SELT Sp. z 0. o. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania zalecern zawartych
w niniejszej dokumentacji.

W celu dalszego ulepszania wyrobu SELT Sp. z o. o. zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian jakie, przy utrzymaniu
istotnych parametréw technicznych, zostang uznane za celowe dla podwyiszenia jakosci obstugi wyrobu i bezpieczeristwa

uzytkowania.

Prawa autorskie dla niniejszej dokumentacji pozostajg w posiadaniu firmy SELT Sp. z o. o. zsiedzibg w Opolu.
Bez zezwolenia, dokumentacji nie wolno wykorzystywac w jakikolwiek sposdb ani w catosci ani w czesci.

2. INFORMACJA TECHNICZNA WYROBU

Specyfikacja techniczna wyrobu dostepna po zalogowaniu na stronie internetowej www.selt.com

2.1. PARAMETRY TECHNICZNE

Wymiary:

Szerokos¢ maksymalna 4000 mm

Wysokos¢ maksymalna 6020 mm

Minimalna ilo$¢ piér: 5 pior —silnik; 3 pidra -naped reczny
Odstep miedzy piérami (modut) 200 mm

Naped elektryczny silnik liniowy o parametrach:

- napiecie zasilania 230V/50Hz

- pobdr mocy 17 W

- stopien ochrony IP 66

- czas pracy max. 4 min.

- sita posuwu 500N

- predkos¢ posuwu 4 mm/s

- skok 200 mm (kraricowka wysuwu nie jest wstepnie ustawiona)
Montaz:

Montaz w miejscu Do prowadnicy (brak otworéw montazowych na prowadnicy)

Do 90° od pozycji startowej pior.

Zakres obrotu pidr o . . L . e
Rdznica w granicznym oznaczeniu obrotu piér moze wynosi¢ 10°.

Mozliwos¢ montazu Pionowo, poziomo, z uktadem pidr poziomych lub pionowych

Szczegdtowe dane dotyczace parametrow poszczegdlnych silnikow dostepne sg na stronach internetowych producentéw
silnikdw oraz na stronie internetowe;j:

www.selt.com > NASZA OFERTA - AUTOMATYKA

Podtaczenie do instalacji elektrycznej: Przewdd elektryczny o dtugosci ok.2 m
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2.2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Sunbreaker 210 ruchomy jest wysoce wydajnym zewnetrznym systemem przeciwstonecznym, ktdry moze jednoczesnie
stuzy¢ jako ozdobny element architektoniczny budynku. Pidéra oraz prowadnice wykonane z ekstrudowanego aluminium
zapewniajg lekkos¢ konstrukcji jednoczesnie oferujgc duzg wytrzymatosé. Sunbreaker 210 jest systemem ruchomym, nie
pozwalajagcym na osiggniecie efektu petnego zaciemnienia pomieszczenia z uwagi na jego konstrukcje
i przeznaczenie, ktorego zakres obrotu pior moze osiggngc¢ do 90° od pozycji startowej pior, z zastrzezeniem, ze z uwagi na
cechy konstrukcyjne systemu rdznica w granicznym oznaczeniu obrotu piér moze wynosi¢ 10°, a producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za techniczne odchylenia, ktére wynikajg z powyzszego stanu . Sunbreaker jest doskonatym sposobem na
uatrakcyjnienie bryty architektonicznej budynku oraz znaczne zredukowanie zuzycia energii przeznaczonej na
klimatyzowanie pomieszczen.

Charakteryzuja sie one nastepujacymi wtasciwosciami:

e 53 przeznaczone do montazu na otworach okiennych lub zewnetrznych konstrukcjach nosnych,

e jako pozioma ostona przeciwstoneczna nad zadaszeniem ogrodéw zimowych (przy zachowaniu rezimu
odsniezania),

e ograniczajg dostep Swiatta stonecznego do pomieszczenia,

e  zwiekszajg udziat Swiatta rozproszonego w pomieszczeniu,

e chronig pomieszczenie przed nagrzewaniem przez co przyczyniaja sie do poprawy komfortu termicznego
W pomieszczeniach,

e  pozwalaja na ograniczenie kosztdw zwigzanych z klimatyzacjg pomieszczen,

e ograniczajg przenikanie hatasu do wnetrza budynku,

e nie wydzielajg toksycznych substancji w trakcie eksploatacji,

e emisja hatasu przez wyréb z napedem elektromechanicznym (zwigzany z ruchem roboczym elementow
ruchomych, wytwarzany przez silnik elektryczny podczas pracy) nie jest uwazana za znaczace zagrozenie i jest
kwestig komfortu, poziom emisji ciSnienia akustycznego jest mniejszy lub réwny 58 dBA,

e silniki posiadajg stopien ochrony obudowy IP 66,

e ostony czesci ruchomych zostaty zaprojektowane i wykonane w sposéb zapewniajgcy obstugujgcym
bezpieczenstwo przy zatozeniu, ze sg prawidtowo eksploatowane.

Przy zamawianiu wyrobu nalezy uwagzlednic ponizsze cechy specyficzne.
1) Rodzaj pidr | zaslepek
Moztiwe sg 2 modele piér wraz z kombinacjami zaslepek

/%/ -!D -

TYP A uniwersalne

/ CEEO @
O

TYPB uniwersalne* TYPB

*nie zakrywa catej powierzchni piéra p 4 4
Pidro posiada z jednej strony dwa liniowe wypusty wzdtuz osi (sztrzatki powyzej). Sg one lokalizaowane od strony fasady lub
spodu pidr (dla uktadu dachowego).
2) Kierunek obrotu pidr

ZGODNY
z ruchem
wskazéwek zegara

PRZECIWNY
do ruchu
wskazéwek zegara
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Kierunek przeciwny przy zamykaniu powoduje w ustawieniu sciennnym poziomym nachylenie pior w kierunku od fasady na
zewatrz i blokowanie doptywu promieni stonecznych. Kierunek zgodny powoduje spadek piér na fasade i doptyw promieni
stonecznych do fasady. Silnik

3) Miejsce dZwigni napedu (liczac nr piéra od dotu systemu)

Na ostatnim gérnym piérze —_—
nie jest mozliwy montaz
napedu

Okresl na ktéorym
piérze ma by¢
zamontowana &
dzwignia napedu
liczac od dotu. Pole
puste oznacza
montaz standardowy,
w potowie wysokosci. Vv &

kierunek numeracji pior

Na pierwszym piérze nie jest —
mozliwy montaz napedu

Pidra skrajne sa wykluczone. W przypadku wybrania silnika i napedu na trzech gérnych piérach o pionowym uktadzie
prowadnic ttok silnika musi by¢ skierowany w gére (nie zalecane).
Naped jest lokalizowany na prowadnicy od strony fasady lub spodu (dla potozenia dachowego). Dzwignia napedu nie jest
symetryczna, jej ustawienie jest istotne aby nie uszkodzi¢ ttoka silnika- sposéb zabudowy jest domysiny i moze wymagac
przestawienia.
Strona napedu (na wybranej prowadnicy) jest rozumiana jako lewa lub prawa patrzac od zewatrz na fasade lub od géry w
przypadku uktadu dachowego.

4) Uktad montazowy pior

s
y
ot

szerokosc

O X

scienny poziomy scienny pionowy dachowy
naped TYLKO na dole

W szczegdélnosci zwrdci¢ na podany na rysunku wymiar oznaczony jako szerokos$é (istotne w ustawieniu Sciennym
pionowym). Szerokos$¢ zawsze zonacza dtugos¢ wzdtuz pidra.

5) Wielko$¢ Swiatta w stanie zamkniecia piér
Dotyczy przeswitu po catkowitym zamknieciu piér od obrysu skrajnego piéra do kornca dtugosci prowadnicy wraz zaslepka.

2404

> i

Swit .
przeswi ZEWNATRZ ) przeswit

niomio
juswbely
UZI0pIAL

Otwarcie pior

Domyslnie przyjmje sie, ze piora nie wystajg poza korice obrysu prowadnicy. Optymalna dtugos$¢ prowadnicy (wraz z
obustronnym zaslepkami) wynosi 420 mm +n*200 mm. Daje po po zamknieciu pidr przeswity po 5 mm miedzy krawedzig
pidra a koricem zaslepki prowadnicy.
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6) Otworowanie prowadnicy
Prowadnica systemu posiada fabrycznie wykonane otwory srednicy 23,3 mm w uktadzie osiowym co 200 mm.
Nie podlegajg one zaslepieniu. Przyjecie dowolnej dtugosci prowadnic moze skutkowaé pozostawieniem na
koricach fragmentdéw Scietych owtoréw. Dtugosé prowadnicy jest pomiejszana o grubos¢ zaslepek na koricach
(po 3 mm).

.3 200 200
: : ? s
\ Widoczny _ 183 _
fragment 207

otworu

3o TRANSPORT | SKEADOWANIE TOWARU

3.1. KOMPLETNOSC ORAZ STAN JAKOSCIOWY DOSTAWY

Firma SELT Sp. z 0. o. doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ zgodnos$¢ towaru z zamowieniem. Sprawdzenie kompletnosci
wyrobu nalezy jednak do Nabywcy i powinno odbywac sie w momencie jego odbioru.

Niezgodnosci powinny by¢ natychmiast zgtoszone kierowcy /magazynierowi/ brygadzie montazowej izaznaczone na
dokumencie WZ pod rygorem utraty roszczen z tego tytutu.

Sprawdzenie jakosci w zakresie wad jawnych nalezy do Nabywcy i powinno odbywac sie w momencie odbioru towaru. Za
wady jawne uwaza sie uszkodzenia mechaniczne, zarysowania, pekniecia itp.

Niezgodnosci stanu ilosciowego oraz ewentualne wymiany czesci obarczonych wadami jawnymi SELT Sp. z 0. 0. zobowigzuje
sie uzupetnic¢ lub wymieni¢ w mozliwie najkrétszym okresie czasu.

3.2. OGOLNE WARUNKI TRANSPORTU | SKLADOWANIA WYROBU

Wykaz:

e wyrdb jest zapakowany fabrycznie w kartonowe opakowanie zabezpieczajgce przed jego uszkodzeniem podczas
sktadowania, w trakcie transportu oraz w trakcie jego przemieszczania na miejsce ostatecznego montazu,

e wyroby do transportu/sktadowania nalezy ustawia¢ zgodnie ze strzatkami znajdujgcymi sie na opakowaniu
wyrobu,

e nie nalezy sktadowac wyrobdw w ilosci warstw wiekszej niz 2 z uwagi na mozliwos¢ zgniecenia opakowania co
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wyrobu,

e wyroby ustawione na $rodkach transportu nalezy zabezpieczy¢ przed przemieszczaniem i uszkodzeniem w trakcie
transportu (np. przektadkami, pasami zabezpieczajacymi, itp.).

e w trakcie transportu wyroby nalezy zabezpieczy¢ przed opadami deszczu lub $niegu,

e  miejsca sktadowania powinny by¢ suche, przewiewne oraz zabezpieczone przed szkodliwym wptywem warunkéw
atmosferycznych (storice, deszcz itp.),

e w przypadku gdy masa wyrobu przekracza 25 kg jego przemieszczanie na miejsce ostatecznego
montazu, musi by¢ wykonywane przez co najmniej dwie osoby.

3.3. OPISY, KTORE OBLIGATORYJNIE MUSZA BYC UMIESZCZONE NA OPAKOWANIU PRODUKTU.

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ dokumentacje
techniczno - eksploatacyjng dostepng po zalogowaniu na stronie www.selt.com/dte-pl
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4. MONTAZ WYROBU

W niniejszym rozdziale zawarte sg ogdlne wymagania dotyczgce montazu wyrobu.

Prawidtowy montaz jest warunkiem koniecznym dla sprawnego funkcjonowania wyrobu.

SELT Sp. z 0.0. zaleca korzystanie z wykwalifikowanych montazystow, ktorzy bedg mieli umiejetnosci prawidtowego
montazu wyrobu

Ogdlne wymagania bezpiecznego montazu

e Nalezy przestrzega¢, ogdlnych zasad sztuki budowlane;j.

e Nalezy przestrzega¢c obowigzujgcych przepiséw BHP, szczegdlnie dotyczacych bezpieczenstwa pracy
z urzadzeniami elektrycznymi i pracy na wysokosciach.

o Wyréb musi by¢é zamocowany w sposéb mechaniczny (pianki, kleje lub podobne materiaty nie s3 dozwolone jako
materiaty mocujace).

e  Wyrdb nalezy mocowaé do trwatych elementéw budynku (Sciany, nadproza, konstrukcja stalowa, konstrukcja
aluminiowa, stolarka okienna).

e Podstawa do ktdérej przymocowane beda prowadnice wyrobu, powinna by¢ konstrukcja o odpowiednich
parametrach.

e Nie wolno mocowac wyrobu na elementach nie zapewniajacych odpowiedniej nosnosci.

e Montazu dokonuje sie do réwnych, suchych powierzchni muréw o odpowiedniej wytrzymatosci, wykonanych
zgodnie z ogdlnymi zasadami sztuki budowlane;j.

e W przypadku konstrukcji metalowych, potgczonych ze sobg zgodnie z obowigzujgcymi zasadami dotyczacymi
taczenia metali, montazu dokonuje sie do materiatéw o odpowiedniej grubosci scianek.

e  Przed przystgpieniem do montazu nalezy odsungc ze strefy montazu wszystkie niepotrzebne przedmioty, w tym
przewody elektryczne (sprawdzi¢ przebieg instalacji w obrebie miejsc mocowan celem wykluczenia ich
uszkodzenia), a takze oznaczy¢ miejsce montazu i zastosowac odpowiednie zabezpieczenia w celu ochrony oséb

e Przed przystgpieniem do montazu powinny zosta¢ unieruchomione wszystkie mechanizmy zbedne dla
funkcjonowania napedu.

Tabela informacyjna dot. podtoza do jakiego ma by¢ zamontowany wyrdb

Wyréb powinien byé zamontowany do podtoza o odpowiednich parametrach lub podkonstrukcji o wtasciwych
parametrach.

Ww. wymogi dla podtoza i podkonstrukcji wymagajg oceny specjalisty i obcigzajg inwestora i wykonawce.

Inny sposéb montazu niz sugerowany przez SELT jest mozliwy, o ile zostang zachowane wymogi wiedzy budowlanej i
bezpieczenstwa. W kazdym przypadku wymaga to wiedzy specjalistycznej i jest dokonywane na ryzyko inwestora lub
wykonawcy.

Zaleca sie dokonanie ustalerh ww. zakresie z uprawnionym projektantem.

4.1. WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU WYROBU NA WYSOKOSCI

Montaz wyrobu, poprzez konieczno$¢ wykonywania prac na wysokosciach, nalezy do prac szczegdlnie
niebezpiecznych gdyz stwarza szczegdlnie wysokie ryzyko powstania zagrozenia bezpieczenstwa
i zdrowia ludzi a w szczegdélnosci upadku z wysokosci.

Obowiazek zapewnienia opracowania planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas montazu nalezy do obowigzkéow
dokonujacego instalacji (dalej Instalator) lub zlecajacego takie prace (dalej Inwestora).
Inwestor/Instalator powinien okresli¢ szczegétowe wymagania BHP przy wykonywaniu prac na wysokosci, a zwtaszcza
zapewnic:

e bezposredni nadzér nad ich wykonywaniem przez wyznaczone w tym celu osoby (np. kierownika robdt,

brygadziste),

e odpowiednie srodki zabezpieczajgce, przede wszystkim sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci,

e szczegdtowy instruktaz pracownikéw wykonujacych prace na wysokosciach.
Prace na wysokosci powyzej 2 m, przy ktérych wymagane jest stosowanie srodkdw ochrony indywidualnej przed upadkiem
z wysokosci, musza by¢ wykonywane, co najmniej przez 2 osoby.
Prace na wysokosci powinny by¢ zorganizowane i wykonywane w sposéb, ktéry nie zmusza pracownikdéw do wychylania sie
poza porecz balustrady lub obrys urzgdzenia, na ktérym stojg. Nie wolno stawac na elementach wyrobu.
Instalator/Inwestor ma obowigzek zapewnié, aby dostep do miejsc wykonywania prac na wysokosci miaty wytgcznie osoby
upowaznione i odpowiednio przeszkolone i poinformowane. Inwestor/Instalator powinien poinformowa¢ o prowadzonych
robotach na wysokosci i niezbednych srodkach bezpieczenstwa, jakie nalezy stosowaé w czasie trwania tych prac przez
osoby przebywajgce lub mogace przebywac na terenie prowadzenia takich robot lub w sgsiedztwie tego terenu.
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4.2. PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

e  Rozpakowac wyrdb i sprawdzié czy s wszystkie elementy niezbedne do jego zamontowania.

e Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ wymiary otworu okiennego lub podkonstrukcji ze specyfikacja
wyrobu umieszczong na opakowaniu.

e  Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy podtoze posiada wystarczajgcg nosnos¢ umozliwiajacg bezpieczny montaz
i eksploatacje.

I ' Uwaga! Kotki, wkrety lub sruby mocujgce wyréb do konstrukcji zalezny jest od typu podtoza, dlatego nie

jest dofaczany do wyrobu, a jego zakup nalezy do nabywcy lub montazysty.
4.3. OGOLNE WYTYCZNE DO MONTAZU WYROBU

e  Mocowania oston/uchwytéw do konstrukcji dokonuje sie za pomocg kotkdw i Srub (nie s3 dotgczane do wyrobu).

e W przypadku nadproza zelbetonowego lub z cegty petnej do montazu stosuje sie kotki rozporowe o wymiarach
dostosowanych do nosnosci elementu, na ktérym ma by¢ zamontowany.

e W przypadku $cian z materiatdw otworowych do montazu stosuje sie odpowiednie systemy montazowe
przewidziane do tego rodzaju materiatéw.

e Podioze lub podkonstrukcja pod montaz prowadnic systemu, musi zapewni¢ ptaskg i rowna konstrukcje oraz
rownolegta wzgledem siebie dla poprawnego montazu systemu. Przekroczenie dopuszczalnej odchytki
rownolegtosci prowadnic skutkuje:

- dla btedu szerokosci do 5 mm nastapi utrata kontaktu pidra z napedem (piéro bedzie sie obracaé bezwtadnie)

- dla btedu >5 do 7 mm nastagpi wypadniecie pidra z pierscieni zatyczki — pioéro nie bedzie réwnolegte, a jeden
koniec oprze sie tylko na trzpieniu- awaria,

- dla btedu >15 mm pidro wypada z prowadnicy — awaria — stwarzajac zagrozenie

e Wyrdb nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem (np. zaprawg murarska, piang montazowg, silikonem) gdyz moga
spowodowac jego uszkodzenie.

e  Uzywanie do montazu substancji chemicznych zawierajgcych sktadniki bitumiczne lub inne wchodzgce w reakcje
z elementami wyrobu jest niedopuszczalne.

Niewtasciwy montaz moze przyczynic sie do powstania niebezpiecznych sytuacji dla uzytkownika.
4.4. NARZEDZIA MONTAZOWE

Wykaz narzedzi montazowych:

4.5.

wiertta do metalu i betonu,
wiertarka udarowa,
drabina/rusztowanie,

wkretak,

mtotek,

miara,

otowek/pisak,

poziomica,

klucze trzpieniowe (imbusowe),
obcinacz

MONTAZ

Instrukcja montazu, obstugi i bezpiecznego uzytkowania po zalogowaniu dostepna na stronie internetowej www.selt.com

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zmierzyé dtugosé aluminiowe] czesci pidra (1) oraz odlegtos¢ miedzy zewnetrznymi
powierzchniami profili/szeroko$¢ wneki montazowej (2). Zmierzone wartosci od siebie odjgcé.
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1. Dtugosc

s ) aluminiowej

czesci pidra

2.  Odlegtos¢

zewnetrznej

powierzchni pidra

3

Jezeli:

Rys.1
1. Element
1 plastikowy
r
2. Element
> aluminiowy
3. Dtugosé czesci
aluminiowej
Rys. 2

e roznica wymiardw jest mniejsza niz 110 mm montaz systemu nie jest mozliwy

e rdznica wymiardw zawiera sie w przedziale 110-115 mm mozna przystapi¢ do montazu pior

e rdznica wymiaréw zawiera sie w przedziale 115-122 mm dopuszczany jest montaz wytgcznie spetniajac wytyczne
zawarte w pkt. 4.5.2. -8

e rozinica wymiarow przekracza wartos¢ 122 mm istnieje bardzo duze prawdopodobienstwo, ze piéro wypadnie
i spowoduje zagrozenie dla zycia i zdrowia, w tej sytuacji zabrania sie montazu piér, nalezy prawidtowo

dostosowac szeroko$¢ pidra do szerokosci profili.

4.5.1. MONTAZ PROWADNIC

Odkreci¢ od zespotu prowadnic ,,Prowadnice - czes¢ statg
i przytozy¢ do konstrukcji nosnej. Wymierzy¢ oraz nawiercic¢
otwory i zamocowac¢ "Prowadnice - czesc statg" do

e

T

\-\
Rys. 3

zewnetrznej konstrukcji nosnej

\

Rys. 4

Zatozy¢ Prowadnice cze$¢ ruchoma strone napedowa oraz
strone bez napedu i utwierdzi¢ za pomocg blachowkretow
ST 4,8x9,5mm. Rys. 4 Natozy¢ zaslepki prowadnic.
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UWAGA: Dla napedu silnikowego dzwignia napedu musi by¢ skierowana wycieciem (poz.1) w strone
ttoka silnika. W przypadku odwrotnego ustawienia nalezy po odkreceniu w prowadnicy napedowej
czesci ruchomej odkreci¢ nakretki samohamowne (poz.2) mocujgce dzwignie napedu, zdjaé¢ dzwignie |
zatozy¢ wycieciem w przeciwng strone. Nastepnie ponownie dokreci¢ nakretki.

4.5.2. MONTAZ PIOR

1. Montaz pidr nalezy rozpocza¢ od okreslenia kierunku otwarcia piér w zespole Sunbreakera oraz strony zamontowania
napedu (silnika). Gtadka strona pidra (bez wasow) jest strong zewnetrzng, strona z wasami powinna by¢ skierowana
w kierunku fasady. Na Rys. 5 i Rys. 6 zostato przedstawione utozenie piér w zespole zamknietym i pétotwartym

UWAGA: W przypadku montazu pionowego z pionowym uktadem piér, mechanizm obrotu piér powinien
znajdowac sie w dolnej prowadnicy. Dla systemu powyzej 4 m, wymagana jest lokalizacja dzwigni
napedu w srodku dtugosci prowadnicy celem osiggniecia optymalnej pracy systemu.

System
zamkniety

System
pétotwarty

System
zamkniety

System
pétotwarty

Rys. 6 Piéro typ B
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2. Rys. 7 pokazuje sposéb zamontowania zatyczek napedowych. W prawidtowo zamontowanym piérze wypust na
zatyczce napedowej powinien pracowaé (wraz z obracajgcym sie piorem) w zakresie godz. 9-12 lub 12-15. Jezeli

obraca sie w zakresie dolnej ¢wiartki, montaz jest niedozwolony.

Naped - strona lewa Naped - strona prawa

Rys. 7 Strony napedu

Z

-

< Rys.

Typ B

Opcjonalnie, na Zzyczenie klienta do
pidra typ B mozna montowac Zatyczki
napedows i tozyskowg typ B, szczelnie
zakrywajace powierzchnie boczna
pidra (Rys.8)

Zamontowac¢ pidra: najpierw strone
fozyskowang pidéra  wsunaé¢ do
prowadnicy od strony bez
mechanizmu napedowego, wsungc
strone napedowg pidra do rowka
adaptera i po ustaleniu potozenia
(wypust w stronie napedowej pidra do
rowka adaptera) przesungé pidéro w
kierunku prowadnicy. (Rys.9).
Szczegdty wykonania poszczegdlnych
operacji pokazujg ponizsze punkty
(Rys. 10, 11, 12).

9
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//\
N s . .
5. Wsungé piéro sworzniem w tulejke
tozyskowa umiejscowiong w profile
0] 1
Rys. 10
[
2 6. Ustali¢ potozenie rowka adaptera i

wsunga¢ w niego strone napedzang

piéra. Widoczny wypust na zaslepce,

oraz szczelina montazowa w

adapterze powinny sie porusza¢ w

¢wiartkach w godz. 9-12 lub 12-15
Rys. 11

7. Przesungé piéro w strone napedu, tak

O aby adapter przylegat do czesci
[y napedzanej piéra

Rys. 12

8. Konieczne jest doktadne docisniecie adaptera do petnej gtebokosci w gniazdo z wypustem w zaslepce pidra.

Osadzenie BLEDNE Osadzenie PRAWIDLOWE
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UWAGA: w przypadku niemoznosci petnego ocisniecia metalowego sworznia pidra w gniazdo w prowadnicy dopuszcza
sie dokonanie regulacji przez delikatne wbicie sworzni na koncach piéra mtotkiem tworzywowym do wnetrza zatyczki
(zatyczka ma przelotowy otwér pod sworzen).

N

9. Jezeli réznica wymiaréw opisanych w pkt. 3.6.1 zawiera sie w przedziale 115 — 122 mm po zatozeniu i dosunieciu pidra
nalezy zniwelowac powstaty luz po stronie tozyska zaktadajac klipy zabezpieczajgce.

klip
zabezpieczajacy
Rys. 13 7 j
LUZ
< |
Rys. 14

Rys. 15

Jezeli w miejscu zaznaczonym na rysunku wystepuje luz w przedziale:

v

A\

W\
| I||
1\ [l

8-12 mm nalezy uzy¢ jeden klip
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ﬁ//]l +
IBR

Rys. 16

et

12-16 mm nalezy uzy¢ 1 klip + klip
potowkowy,

klip potéwkowy uzyskuje sie przez
rozciecie we witasnym zakresie
catego klipa

16-20 mm nalezy uzy¢ dwodch
klipow

10. Podtgczyc zasilanie i sterowanie, sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowac potozenia kraricowe.

4.5.3. MONTAZ SILNIKA

UWAGAZ1: Na prowadnicy systemu SB210 brak jest fabrycznie wykonanych owiercert pod mocowanie uchwytu

silnika.

silnika (w razie potrzeby mozna odkrecic i obrdci¢ dzwignie

UWAGAZ2: Silnik nalezy zamontowac¢ tak, aby wyciecie w dzwigni napedu silnika skierowane byto od strony

silnika).

Dla zapewnienia poprawnej pracy silnik nie powinien by¢ narazony na intensywny kontakt z woda.

UWAGAS3: Napedu nie wolno montowac na skrajnych piérach.

=

Rys. 17

Rys. 18

Wogtebienie dZzwigni (poz.1) powinno by¢
skierowane w kierunku ttoka silnika (rys. 17). W
przypadku odwrotnego ustawienia wyciecia-
rozkreci¢ prowadnice napedowsq i obrécié
dzwignie oraz ponownie ztozy¢- pkt 4.5.1.
Zalecamy aby ttok silnika wysuwat sie w dét celem
minimalizacji naptywu skroplin przez ttok do
wnetrza silnika.

Dla montazu silnika nalezy zastosowac faczniki |
uchwyty. Sg one w 2 zestawach: w opakowaniu z
silnikiem (rys. 18-gdrny) oraz w akcesoriach
dodatkowych (rys. 18-dolny).

Instrukcja oryginalna

DT-E 7.2: OStONA PRZECIWStONECZNA - SYSTEM SUNBREAKER 210 RUCHOMY TYP A i B

Edycja 9 / Kwiecieri 2025 / PL

strona 17 /32



SELT Sp.zo.0.

max 610/min 470

540 4 2
8 e 2 IS
::f / Q
i I
F S/ Jri
Fi ri I/
/o3 e

os pidra  /
z napedem

-
Tl
010
o g 6
SRS 15 32
N 200 ‘\_\ [
T i
{ ﬁi&ﬂfﬂ
4
109 @© ~ Q
I ~
Q M) 25 1
540

Dokrecic¢ do tylnej czesci tworzywowego korpusu
silnika stopke montazowg z wykorzystaniem
blaszanego gietego uchwytu silnika oraz
dotaczonej sruby M6x30 wraz z 3 podktadkami
ptaskimi M6 i nakretki samohamownej M6
(akcesoria dodatkowe). Dwie podktadki wewnatrz
uchwytu silnika z obu stron otwordéw zaczepu
tworzywowej obudowy oraz jedna pod nakretka
samohamownag (rys. 19).

Przy uzyciu kabla montazowego wykona¢
catkowite schowanie ttoka sinika. Zamkna¢ piéra
w wyrobie.

Nalezy potaczy¢ koniec ttoka silnika z dzwignig
ramienia silnika wystajacg z prowadnicy.
Zachowa¢ warunek z rys. 17. Dla montazu ttoka do
dzwigni ramienia zastosowac $rube szesciokatna
ocynkowang M6x30 z zestawu akcesoridw oraz
nakretke samohamowng (z zestawu dla uchwytu
silnika). Pomiedzy ramie i ttok zaktadac tulejke
tworzywowa biata (z akcesoridow). Pod nakretke
uzy¢ podktadki ptaskiej M6 (rys. 20).

Uwaga: Zweryfikowac czy wysuw ttoka powodujgcy
obrét dZzwigni ramienia oraz piér jest swobodny,
bezkolizyjny izgodny z kierunkiem zachodzenia piér na

siebie.
Rys. 20
7. Pod uchwyt silnika nalezy wykona¢ w prowadnicy

Rys. 21

owiercenie (fi 3,8 mm) dla wkretéw wg uktadu
otwordéw w stopce uchwytu (rozstaw osiowy
otworéw 25 mm)- rys. 21oraz rys. 19-lewy.

SELT wydaje wkrety ST4,2x13 (rys. 18-dolny). O$
wkretdw ok. 20 mm od tylnej scianki prowadnicy.
Koniec uchwytu gietego silnika w odlegtosci ok.
540 mm od osi pidra z dZzwignig napedu.

(1-Korpus silnika tworzywowy; 2- Stopka uchwytu
silnika; 3 — Wkrety ST4,2x13; 4 — s$ruba 6-katna
M6x30; 5- Podktadka ptaska A6,4; 6 — Nakretka
samohamowna M6)

UWAGA: Przed uruchomieniem systemu nalezy ustawi¢ przy uzyciu kabla montazowego potozenie
krarnicowe. Zawsze przed rozpoczeciem tej procedury nalezy odtaczy¢ ttok silnika od dZzwigni napedu.

Niepoprawne ustawienie potozen kranncowych moze skutkowaé uszkodzeniem silnika lub tamacza

Swiatta.

Instrukcja oryginalna
DT-E 7.2: OSLtONA PRZECIWStONECZNA - SYSTEM SUNBREAKER 210 RUCHOMY TYP A i B
Edycja 9 / Kwiecieri 2025 / PL

strona 18 /32



SEETszao

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.

9. Catkowicie wykreci¢ | wyjg¢ Srube uchwytu
magnesu w bocznej $ciance korpusu silnika (patrz
strzatka na rys. 22).

Rys. 22

Roztaczyé mocowanie ttoka od dzwigni napedu.

Witaczy¢ kablem montazowym zasilanie dla kierunku otwierania lub zamykania.

Sitownik przesuwa sie automatycznie w kierunku ZAMKNIJ do pozycji kranncowej wsuniecia ttoka, a nastepnie nadal
automatycznie w kierunku OTWORZ o okoto 3 cm.

Odfaczy¢ zasilanie.

Ponownie wkreci¢ w obudowe Srube rys. 22.

Potgczy¢ ttok silnika z dzwignig napedu.

Kablem montazowym wysuwac ttok do zgdanego potozenia. Ta odlegtos¢ wysuwu zostanie zapamietana jako
krarncowa pozycja dla otwarcia.

Kablem montazowym wykonaé wsuwanie ttoka i sprawdzi¢ czy cofa sie do pozycji kraricowe;j.

W przypadku jesli ttok nie zamknat sie prawidtowo zatrzymujac sie przed pozycjg kraricowa nalezy powtorzy¢
operacje kroki od 9 do 17.

4.5.4.

MONTAZ MODUtOWY

System ,Sunbreaker” moze by¢ montowany modutowo wzdtuznie, na przedtuzeniu prowadnic. Aby uzyskac szczelne
potaczenie miedzy zespotami konieczne jest odpowiednie dociecie prowadnic. Prowadnice nalezy docig¢ tak, aby w miejscu
taczenie odlegtosc konca prowadnicy do osi najblizszego otworu réowna byta potowie modutu (odlegtosci miedzy piérami) —

Rys.23
1 2 2 1 1. Modut
2. 1/2 Modutu
S -2 -5 -2 3. taczenie
\ prowadnic
3

Rys. 23

UWAGA: Skrajne pidra tgczonych modutéw moga sie charakteryzowac zwiekszonym przeswitem w

E]:ﬂ pozycji zamknietej. Wraz ze wzrostem dtugosci prowadnic tgczonych modutéw efekt moze sie nasilac.
Jest to naturalna cecha systemu i nie podlega reklamacji
|4.5.5. ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA PIOR

1. Zdemontowac wszystkie pidra:

- wypchna¢ Clip blokujacy od strony tozyskowej (rys. 24 gérny)

- wsungc koniec pidra do gniazda po stronie fozyskowej (zyskujac
' luz po zdemontowanym Clipie) i wysung¢ stalowg o$ po stronie
napedowej poprzez wyciecie w gniezdzie (patrz rys. 24 dolny), a
nastepnie wyjac cate pioro.

i

Rys. 24
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2.Pidra obracajg sie w zakresie 0-90 stopni. Nalezy zdemontowa¢
zaslepki pidr i wykonac zmiany aby w nowym zakresie obrotu nie
klinowaty sie o siebie:

- dla pidr typu A z zatyczkg uniwersalng nalezy je zamienic ze sobg
na koncach pidra (rys. 25-gérny)

- dla pidr typu B nalezy domdwié na nowo oba typy zaslepek
(napedowa/tozyskowa) gdyz majg wykonania lewe lub prawe i
wymieni¢ w pidrach za obecne.

Rys. 25

3.Przy napedzie silnikowym odkreci¢ srube M10 taczacg ttok silnika
z dZzwignig napedu (poz.1 na rys. 26 lewym), a przy recznym
wykreci¢ gatke obrotu (poz.1 na rys. 26 prawym)

Rys. 26

4.Rozkreci¢ prowadnice napedowgq i zdemontowad ptaska czesé
statg uzyskujac dostep do wnetrza. Wykreci¢ wkret krzyzakowy
posrodku zabieraka (poz.1 —rys. 27).

Rys. 27

5. Wysuna¢ od strony przeciwnej adapter pidra wraz z podktadka
stalowa(rys. 28 lewy) i obrdci¢ go o 90 stopni do pozgdanego
potozenia i ponownie wepchng¢ w gniazdo (rys. 28 prawy).
Wkreci¢ ponownie wkret z pkt 4.

Rys. 28

6. W obszarze dzwigni napedu rozkreci¢ obie nakretki srub M8 (rys.
29) mocujacych dzwignie do aluminiowych ciegien napedu
(wymagany od tytu klucz kontrujacy). Zdemontowaé dzwignie.

Rys. 29
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7. Po demontazu dzwigni odkreci¢ wkret krzyzakowy posrodku
zabieraka (rys. 27-poz.1) i powtodrzy¢ pkt 5.

Uwaga: Biata tworzywowa tuleja dystansowa
powinna by¢ zatozona miedzy dZwignig napedu 8. Dla napedu silnikowego:

wychodzgca z prowadnicy a widetkami ttoka silnika - obrdci¢ dzwignie napedu (rys. 17) wycieciem w przeciwna strone,
(rys. 20-lewy) o, . i
- przetozyé w otworach mocujacych ()sSruby M8) tworzywowe

wkfadki dystansowe na przeciwng strong,

- skrecic¢ z ciegnami (kolejnos¢ odwrotna do pkt 6).

9. Dla napedu recznego konieczny zakup nowej dzwigni w
odwrotnym wykonaniu z uwagi na zamocowang na korcu
dzwigni niedemontowalng nitonakretke (rys. 30).

- przetozy¢ do nowej dzwigni w otworach mocujacych tworzywowe
wkfadki ze starej dzwigni

- zatozy¢ nowa dzwignie (wycieciem w przeciwng strone)

- skreci¢ dzwignie z ciegnami (kolejnos¢ odwrotna do pkt 6).
Rys. 30

10. Sprawdzi¢ dziatanie mechanizmu zamykania — w razie potrzeby
przesmarowac suchym smarem.

11) Zamkna¢ prowadnice napedows i skrecic obie jej czesci

12. Dla napedu silnikowego odkrecic¢ silnik od prowadnicy i zatozy¢
w przeciwnym kierunku (zawsze ttok silnika od strony wyciecia
w dZwigni) — zamocowaé wg pkt 4.5.3.

13. Dla napedu recznego - wkreci¢ gatke napedu — gatka do strony
pior (rys. 31).

Rys. 31

4.6. NAPED ELEKTRYCZNY

4.6.1. PODtACZENIE DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Po zamocowaniu wyrobu nalezy przystgpi¢ do podtgczenia napedu i uktadu sterowania do wczesniej przygotowanych
instalacji: elektrycznej zasilajgcej i sterujacej. Podtgczenie do instalacji elektrycznej zasilajacej nalezy wykonaé na
podstawie opracowanego wczesniej indywidualnego schematu elektrycznego z uwszglednieniem zasad ochrony
przeciwporazeniowej. Podtgczenie musi wykona¢ elektryk posiadajgcy uprawnienia elektryczne.

Podtgczenie musi uwzglednia¢ warunki sSrodowiskowe, w ktérych wyréb bedzie uzytkowany oraz zalecenia zawarte w
instrukcji silnika. Zatacznik na koricu niniejszego dokumentu.

Normalne warunki Srodowiskowe:
e  takie warunki wystepujg np. w lokalach mieszkalnych i biurowych, salach widowiskowych i teatralnych, klasach
szkolnych (z wyjatkiem niektérych laboratoridéw), itp.
Warunki srodowiskowe o zwiekszonym zagrozeniu:
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e do sSrodowisk o zwiekszonym zagrozeniu zalicza sie tazienki i natryski, kuchnie, garaze, piwnice, sauny,

pomieszczenia dla zwierzat domowych, bloki

operacyjne szpitali,

hydrofornie,

przestrzenie ograniczone powierzchniami przewodzacymi, kempingi, tereny otwarte, itp.
W pomieszczeniach i przestrzeniach, w ktérych wystepuja warunki o zwiekszonym zagrozeniu nalezy zastosowac

samoczynne urzadzenia wytgczajgce zasilanie uszkodzonego wyrobu np. wytaczniki réznicowopradowe.

Wytaczniki réznicowoprgdowe:

e  zaleca sie stosowac w tazienkach, kuchniach, garazach i piwnicach,

e obowigzkowo nalezy stosowac przy basenach ptywackich i natryskowych, saunach, na placach buddw, przy
zasilaniu urzagdzen na wolnym powietrzu, w gospodarstwach rolniczych i ogrodniczych, w kempingach i pojazdach
wypoczynkowych oraz w pomieszczeniach zagrozonych pozarem.
Wytaczniki réznicowopradowe stanowia jedynie uzupetnienie ochrony przed dotykiem bezposrednim, nie moga by¢
jedynym srodkiem ochrony. Ich zadaniem jest uzupetnienie ochrony w przypadku nieskutecznosci dziatania innych srodkéw

ochrony przed dotykiem bezposrednim lub w przypadku nieostroznosci uzytkownika.

wymiennikownie ciepfa,

Przy podfaczeniu nalezy uwzglednié przepisy bezpieczenstwa uzytkowania np. minimalna wysoko$é, od podtogi, na ktorej

mozna instalowac osprzet elektryczny.

Ogdlne wytyczne bezpiecznego podtaczenia:

e podtgczenie musi wykonaé elektryk posiadajacy uprawnienia elektryczne oraz doswiadczenie zawodowe,

* podczas podtaczania nalezy przestrzegac przepisow BHP,

e podtgczenie elektryczne i ustawienie silnikéw nalezy wykonac zgodnie z instrukcjg producenta silnikéw dotgczong
do wyrobu / dostepng na stronie internetowej podanej ponize;j.

Doktadny opis warunkéw dla celdw przeciwporazeniowych jakie powinna spetnic instalacja elektryczna, ktéra ma zasila¢

wyréb.

Zgodnie z normami ktére obowigzujg na terenie danego kraju. Zaleznie od uzytych odbiornikdw i konfiguracji sterowania.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie

Klasa zasilania Co zasilamy Typ instalacji . s

nadpradowe przeciwporazeniowe

Urzadzenia Klasy | posiadajg izolacje Silnik 230V~ Konieczne jest Bezpiecznik Wytacznik réznicowo

podstawowg, ktora zapewnia ochrone przed ze uzycie instalacji | dopasowany do | pragdowy

dotykiem bezposrednim. Ponadto w celu sterownikiem | 230V~3 zytowej | mocy

zapewnienia ochrony przed dotykiem (przewdd odbiornika

posrednim (ochrona przy zaktdceniu lub Urzadzenia ochronny,

ochrona dodatkowa) stosuje sie przytgczenie klasy | przewod

do zacisku ochronnego urzadzenia, przewodu zerowy i

ochronnego (PE) lub przewodu ochronno- fazowy)

neutralnego (PEN). Dzieki temu osigga sie: Silnik 24V Konieczne jest Bezpiecznik Wytacznik réznicowo

1. ochrone przez samoczynne wyfgczenie zasilany z uzycie instalacji | dopasowany do | pradowy

zasilania przez zastosowanie odpowiednich przetwornicy 230V~3 zytowej | mocy

urzadzen napiecie (przewdd odbiornika

2. ograniczenie napie¢ dotykowych do 230V/24V ochronny,

poziomow nieprzekraczajgcych wartosci urzadzenie przewdd

napiecia dotykowego bezpiecznego (UL) klasy | zerowy i

ustalonego dla danych warunkéw fazowy)

Srodowiskowych.

Urzadzenia Klasy Il charakteryzuja sie Silnik 24V Woystarczajace Bezpiecznik Wytacznik réznicowo

zastosowaniem izolacji wzmocnionej, ktéra zasilany z jest uzycie dopasowany do | pradowy

zapewnia zaréwno ochrone przed dotykiem przetwornicy instalacji mocy

bezposrednim, jak i posrednim. Innym napiecie 230V~2 zytowej | odbiornika

sposobem zapewnienia ochrony 230V/24V (przewdd

przeciwporazeniowej w urzadzeniach Il klasy urzadzenia zerowy i

ochronnosci jest zastosowanie izolacji klasy Il fazowy)

podstawowej oraz dodatkowej. Poniewaz
zastosowana jest izolacja wzmocniona lub
dodatkowa, to nie jest konieczne potaczenie
obudowy urzadzenia z przewodem ochronnym
uziemiajgcym, i mozna zasila¢ urzadzenia tej
klasy np. przez kable dwuzytowe ze ztgczami
IEC C7. Urzadzenia Il klasy ochronnosci
oznaczane sg, np. na tabliczce znamionowej,
odpowiednim symbolem (tzw. kwadrat w
kwadracie).
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Podtaczenie elektryczne i ustawienie silnikow nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami producentéw silnikow.
Instrukcje dotgczone sg do wyrobu jak réwniez dostepne sg na stronach internetowych producentéw silnikow oraz na
stronie internetowe;j:

www.selt.com - NASZA OFERTA - AUTOMATYKA

4.6.2. URUCHOMIENIE | REGULACJA

e  Potozenia kranncowe (obrét pidr, pozycja zamkniete lub otwarte) zabezpieczone sg wytgcznikami krarnicowymi,
ktére nalezy wyregulowac w trakcie montazu.

e  Regulacje wytgcznikéw krancowych nalezy wykonac zgodnie z instrukcja silnika.

e  Przed uruchomieniem wyrobu nalezy wykonaé pomiary elektryczne.

e Nie wolno uruchamiac silnika bez sprawdzenia prawidtowego mocowania systemu.

Przy uruchamianiu wyrobu nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na:

e poprawne otwieranie zamykanie piér,
e poprawne zadziatanie wytgcznikdw krancowych.

Btedne podtaczenie silnika moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu lub stworzenia zagrozenia.

ochrony przed przegrzaniem (zaleznie od warunkdéw zewnetrznych). Po wylgczeniu przez
zabezpieczenie termiczne nalezy odczeka¢ odpowiedni okres czasu, jest on zalezny od typu silnika i
temperatury otoczenia (okoto 16 minut), aby mdc ponownie go uruchomié.

0 Silnik posiada wytgcznik termiczny, ktory wytgczy naped po okoto 4 minutach pracy ciggtej w celu

4.7. NAPED RECZNY

Zmiana kata ustawienia piér za pomocg napedu recznego wymaga poluzowanie nakretki blokujacej. Po poluzowaniu
nakretki za pomoca dzwigni napedu ustawiamy zgdany kat ustawienia pidr i dokrecamy nakretke blokujacg jak na rys. 32.

1. Nakretka blokujaca

2. Dzwignia napedu

Rys. 32

5. OBStUGA SYSTEMU | BEZPIECZENSTWO WYROBU

5.1. OGOLNE WYMAGANIA BHP

e W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania wyrobu SELT Sp. z 0.0. zabrania dokonywania jakichkolwiek
zmian konstrukcyjnych, nieprzestrzeganie powyzszego warunku zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za
wyréb, z odpowiedzialnosci za ewentualng szkode lub straty, a odbiorca traci na niego uprawnienia z gwarancji
lub rekojmi

e W czasie transportu, montazu i demontazu oraz przy obstudze, pielegnacji i konserwacji wyrobu nalezy
przestrzega¢ odnosnych przepiséw bezpieczeristwa i higieny pracy oraz przepiséw ochrony srodowiska
naturalnego.

e Wyrdb powinien byé konserwowany i naprawiany wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia
i kwalifikacje (przeszkolone).

e Nabywca wyrobu powinien zadbaé, aby osoby, ktédrym powierzono czynnosci zwigzane z jego biezacym
uzytkowaniem, higieng i konserwacja zostaly zapoznane z instrukcjg obstugi i przestrzegaty wskazéwek tej
instrukcji we wszystkich jej punktach.
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e Niedopuszczalne jest czyszczenie produktu w sposdb inny niz opisany w punkcie ,Przeglady techniczne,
konserwacje i naprawy”.

e Wszystkie prace nalezy wykonywac z nalezytg starannoscig przy uwzglednieniu wymogdw bezpieczenstwa.

e  Prace konserwacyjne i naprawa produktu powinny by¢ wykonywane tylko gdy wyrdb jest odfaczony od zasilania
energig elektryczna.

e Instalacja elektryczna i sterowania powinna by¢ wykonana i kontrolowana przez uprawniong osobe.

e Nalezy przestrzega¢ oznaczen umieszczonych na produkcie (np. piktogramy, strzatki oznaczajgce kierunek ruchu).

e Nalezy zadba¢ aby oznaczenia nie zostaty przykryte warstwa farby lub uszkodzone w sposéb uniemozliwiajgcy ich
odczytanie.

e  Zaleca sie aby modyfikacja projektu elektrycznego lub zmiana konfiguracji osprzetu byta konsultowana z SELT.

e  Przetacznik powinien byé zamontowany na wysokosci zgodnej z krajowymi przepisami dotyczacymi oséb
niepetnosprawnych, najlepiej na wysokosci mniejszej niz 130 cm.

5.2. WYMOGI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE ZE SZCZEGOLNYMI WARUNKAMI | MIEJSCAMI
UZYTKOWANIA WYROBU.

Szczegdlne wymogi bezpieczenstwa odnoszg sie, do dzieci w wieku do 42 miesigca zycia. Szczegdlne wymagania
uzytkowania majg zastosowanie we wszystkich miejscach, do ktérych mate dzieci majg dostep lub w ktérych moga sie
znalezé, takich jak np. domy, domy dziecka, szpitale, koscioty, sklepy, szkoty, ztobki, miejsca publiczne oraz inne miejsca,
ktérych pierwotne przeznaczenie zostato zmienione i w ktérych moga przebywac dzieci.

Szczegdlne wymagania uzytkowania majg zastosowanie rowniez we wszystkich miejscach, w ktérych przebywaja osoby
niepetnosprawne.

ryzyka jego uzytkowania ze szczegdlnym uwzglednieniem bezpieczenstwa dzieci i oséb

@ Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu do Nabywcy nalezy przeprowadzenie indywidualnej oceny
niepetnosprawnych.

Przy okreslaniu wymogow eksploatacyjnych wyrobu istotne jest uwzglednienie racjonalnie przewidywalnych warunkéw
uzytkowania i potencjalnych zagrozen.

Nie pozwalaé dzieciom na bawienie sie urzadzeniami sterujgcymi ostong. Urzgdzenie zdalnego
sterowania przechowywac z dala od dzieci.

Dla zastosowania jako pozioma ostona przeciwstoneczna nad przeszkleniem ogrodu zimowego wymaga
usuwania na biezgco $niegu aby nie dopusci¢ do jego odktadania na pidrach badz blokowania
mozliwosci ich obrotu, nie uruchamia¢ w warunkach mrozu lub olodzenia.

Czesto kontrolowac instalacje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddéw. Nie uzywac, jesli
niezbedna jest naprawa.

> B

5.3. BEZPIECZENSTWO OBStUGI

Produkt mozna uzywac tylko w przypadku braku usterek.

E

Zalecenia i czynnosci:

o Wyrdb jest bezpieczny w uzytkowaniu pod warunkiem stosowania sie do zalecen zawartych w dokumentacji i
prawidtowosci jego instalaciji.

e wyrdb nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

e  zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczenstwa porazeniowego i pozarowego.

e przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac zwigzanych z konserwacja lub higieng wyrobu nalezy
bezwzglednie odtgczy¢ od instalacji elektrycznej,
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odtgczy¢ wyrdb od zasilania przed przystgpieniem do wszelkich prac, niezwigzanych z konserwacja i higiena
wyrobu, wykonywanych na elewacji budynku,

wszelkie prace zwigzane z przeglagdami i naprawg wyrobu powinna przeprowadzi¢c osoba odpowiednio
przeszkolona, posiadajgca wymagane uprawnienia i kwalifikacje,

nalezy zwracac uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia przewoddw elektrycznych,

w przypadku zauwazenia oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddow elektrycznych wyréb odtaczy¢ od zasilania,
a usterke nalezy usunac przy pomocy uprawnionej osoby.

urzadzenia zdalnego sterowania nalezy przechowywac z dala od dzieci, nie sg one zabawka,

zabrania sie wejscie i przebywanie w obszarze pracy systemu (obrotu pidr),

podczas pracy systemu nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage czy zaden przedmiot lub osoba nie znajduje sie w
obszarze pracy systemu (w przestrzeni pomiedzy pidrami i obszarze obrotu pidor oraz ruchu silnika i dzwigni
napedowej),

zabrania sie uzytkowania niesprawnego lub zdekompletowanego wyrobu (np. bez klipéw zabezpieczajacych, itp.),
uzytkowanie takiego wyrobu moze spowodowaé jego zniszczenie, stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia
uzytkownika oraz moze by¢ przyczyng utraty gwarancji,

zabrania sie wykonywania prowizorycznych napraw,

zabrania sie przekraczania parametrow pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno-eksploatacyjne;j,
zabrania sie uzytkowania wyrobu i instalacji elektrycznej bez waznych i wymaganych przeglagddéw i pomiardw,
zabrania sie zdejmowania oston uktadu napedowego i silnika elektrycznego,

zabrania sie uzytkowania produktu niesprawnego technicznie,

zabrania sie dopuszczenia do zalegania $niegu na piérach stanowigcych ostone nad dachem ogrodu zimowego
zabrania sie uruchamiania napedu w warunkach mrozu lub oblodzenia lub utrudnionej mozliwosci obrotu przez
warstwe $niegu lub lodu

w poblizu oston nie nalezy przechowywaé zadnych ostrych przedmiotow lub wystajacych czesci, ktére moga
zahaczy¢ o pidra i je zniszczyc,

czas pracy silnika elektrycznego jest Scisle okreslony i nie mozna go przekroczy¢. Doktadne dane na temat czasu
pracy silnika znajdujg sie w dokumentacji techniczno-eksploatacyjnej zamontowanego silnika.

nalezy unika¢ kontaktu elementow systemu z gorgcymi przedmiotami (np. grzatki, piecyki, zelazka itp.) lub
umieszczac zrodet promieniowanie cieplnego mogacego oddziatywac bezposrednio lub posrednia na elementy
systemu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wyrobu, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ dostawce
wyrobu. Uzytkowanie uszkodzonego wyrobu oraz samodzielne préoby napraw stwarzajg zagrozenie dla zdrowia i zycia oraz
mogg by¢ przyczyng utraty gwaranc;ji.

5.4.

KONTROLA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA WYROBU

Nabywca powinien:

a)

w przypadku gdy bezpieczne uzytkowanie wyrobu jest uzaleznione od warunkdéw, w jakich jest on montowany,
poddac wyrdb:

wstepnej kontroli (po jego zainstalowaniu, a przed przekazaniem go po raz pierwszy do eksploatacji),

kontroli po zainstalowaniu w innym miejscu.

zapewnic, aby wyrdb narazony na dziatanie warunkéw powodujgcych pogorszenie jego stanu technicznego, co
moze spowodowac powstawanie sytuacji niebezpiecznych, poddany byt:

okresowej kontroli, a takze badaniom,

specjalnej kontroli w przypadku mozliwosci pogorszenia bezpieczenstwa zwigzanego z wyrobem a bedacego
wynikiem:

- prac modyfikacyjnych,

- zjawisk przyrodniczych,

- wydtuzonego czasu postoju,

- niebezpiecznych uszkodzen oraz wypadkdéw przy pracy.

Wymienione wyzej kontrole mogg dokonywaé osoby upowaznione przez Nabywce i posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

5.5.

NIEWtASCIWE UZYTKOWANIE SYSTEMU

Obstuga systemu - czynnosci zabronione

Nie obraca¢ sitowo piér w systemie! Moze to spowodowac uszkodzenia systemul!
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e Nie uginac piér w systemie lub opieraé przedmioty o pidra! Moze to spowodowac uszkodzenia systemu!

e W razie wystgpienia usterki zaleca sie zaprzestanie z dalszego uzytkowania systemu.

e Nalezy zgtosi¢ usterke do dostawcy/montera systemu.

o Nalezy zaprzestaé¢ uzytkowania wyrobu w przypadku oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddéw elektrycznych
i niezwtocznie zgtosi¢ zastrzezenia do bezposredniego dostawcy.

e Nie nalezy przebywac¢ w obszarze roboczym kurtyny w trakcie pracy systemu.

e Nie nalezy uzytkowaé systemu niesprawnego ani zdekompletowanego. Uzytkowanie takiego wyrobu moze
spowodowac jego zniszczenie i stworzy¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika i moze by¢ przyczyng utraty
gwaranciji.

e  Zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczenstwa porazeniowego i pozarowego.

e  Zabrania sie przekraczania parametréw pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno — eksploatacyjne;j.
e Nie nalezy przechowywac zadnych ostrych przedmiotéw lub wystajgcych czesci w poblizu systemu

e  Nie uruchamia¢ napedu w warunkach mrozu lub oblodzenia

Osoby przeznaczone do obstugi
Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe elementami stuzgcymi do obstugi systemu, np. pilotem badz przetgcznikiem.

Przestrzen robocza pior: ryzyko zgniecenia, przyciecia i wciggniecia

e Nie nalezy dotyka¢ ruchomych elementéw podczas pracy systemu.

e W obrebie pracy wyrobu nie powinny znajdowac sie przeszkody moggce zaktécac jego prace (zablokowanie ruchu
pior, zablokowanie sitownika lub dZzwigni napedowej) lub spowodowac uszkodzenie elementéw sytemu.

e Nie nalezy przebywac w strefie ruchu systemu podczas jego pracy.

Produkty sterowane automatycznie mogg uruchomi¢ sie samoczynnie. Nalezy upewnic¢ sie, ze nie dojdzie do zadnej
niebezpiecznej sytuacji.
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6. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA SYSTEMU

6.1. UZYTKOWANIE SYSTEMU ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

System nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem, okreSlonym przez producenta. Jezeli system jest
eksploatowany i modyfikowany w sposéb inny niz opisano w niniejszej dokumentacji, producent systemu ma
podstawy do nie uznania roszczen gwarancyjnych lub z tytutu rekojmi.

Jezeli wyrdb jest uzytkowany w sposob inny niz opisano w tej dokumentacji lub modyfikowany bez autoryzacji SELT Sp.
z 0.0. wowczas uzytkowany jest niewtasciwie.

Dokonywanie samowolnych zmian wptywajgcych na bezpieczeristwo eksploatacji wyrobu jest niedopuszczalne.

Do prawidtowego uzytkowania wyrobu zalicza sie:

e Normalne uzytkowanie lub uzytkowanie dajgce sie przewidzie¢, ktére nie obejmuje np. ryzyka podjetego przez
uzytkownika umyslnie lub Swiadomie.

e  Stosowanie dopuszczalnych wartosci parametréw pracy.

e  Przestrzeganie zalecen dotyczgcych eksploatacji.

e  Wykonywanie okresowych przeglagddéw i konserwacji produktu.

e Stosowanie sie do wymagan okreslonych w niniejszej Dokumentacji

e  Stosowanie sie do wymogdw zawartych w punkcie ,,Specyfikacja techniczna”.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania:
e Wyrdb moze narazaé na niebezpieczenstwo osoby obstugujace.
e Wyrdb bedzie narazony na uszkodzenia.
e  Moze to wptywac negatywnie na jego funkcjonalnosc.
e Nie uzywac wyrobu podczas prac konserwatorskich (np. mycie okien).

SELT Sp. z 0. 0. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

Obstuga systemu znajdujgcego sie poza zasiegiem wzroku moze spowodowac ciezkie obrazenia, jak
réwniez uszkodzenie systemu

6.2. INSTRUKCJA DLA OSOB NIE BEDACYCH FACHOWCAMI

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza dokumentacje.

Osoby niebedace fachowcami sg to osoby, ktére dokonujg czynnosci zwigzanych z biezacym uzytkowaniem oraz biezgcymi
przegladami wyrobu.

Doktadna znajomosé dokumentacji gwarantuje bezusterkowg prace wyrobu.

Wykaz czynnosci, ktdre moga wykonywac osoby nie bedace fachowcami:
e  biezaca obstuga:
- wykonywanie czynnosci, ktére nie maja wptywu na zmiane parametréw pracy wyrobu,
- wigczanie i wytgczanie przez naciskanie przyciskéw sterujacych,
e  konserwacja wyrobu opisana jest w dalszej czesci dokumentaciji.

6.3. PRZEGLADY TECHNICZNE, KONSERWACIJE | NAPRAWY

Zaleca sie przeprowadzanie okresowych przegladéw wyrobdw przez wyspecjalizowane ekipy montazowe.

Przeglady polegaja na sprawdzeniu dziatania wyrobu, regulacji mechanizmdw oraz wymianie elementéw zuzywajacych sie
w trakcie jej eksploatacji. Konserwacje biezgcg systemu przeprowadza uzytkownik we wiasnym zakresie. Konserwacji
wyrobu nalezy dokonywac co najmniej 1 raz w roku przez wyspecjalizowane ekipy montazowe.

Przeglady wykonywane sg odptatnie.

Podstawowe czynnosci wykonywane podczas przegladu:
e  Sprawdzenie:
— mocowania wyrobu do elementéw konstrukcyjnych,
— stanu technicznego ruchomych elementéw wyrobu,
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— stanu przewodow elektrycznych wyrobu i kontrola ich podtgczenia do instalacji elektrycznej,
— potaczen srubowych i nitowych,
— stanu technicznego systemu (elementéw, mechanizmdw, uszczelnien silnika),
— mocowania mechanizmu napedowego wyrobu (silnik, dZzwigni napedowej, wytgcznikdw kraricowych silnika),
— skutecznosci dziatania wytgcznika réznicowoprgdowego (jesli wystepuje).
e  Ewentualna regulacja i poprawa mocowania wymienionych podzespotow.

Wyroby produkowane przez firme SELT nie wymagajg specjalnych zabiegdw konserwacyjnych. Uzytkowanie wyrobu
zgodnie z zaleceniami producenta zapewnia uzytkownikowi systemu dfugotrwata i bezawaryjng eksploatacje.

Podstawowe czynnosci obejmujace konserwacje wyrobu:

e  Sprawdzenie prawidtowosci ruchu piér,

e  Sprawdzenie prawidtowosci dziatania wytacznikdéw krarnicowych,

e (Czyszczenie widocznych, dostepnych elementéow wyrobu,

e W okresie spodziewanych opaddw $niegu, dla systemdw montowanych poziomo (montaz dachowy) nalezy
ustawi¢ pidra w pozycji maksymalnie otwartej, aby uniemozliwi¢ tworzenie sie zwatéw $nieznych,

e  Przesmarowanie suchym smarem, mechanizmoéw obrotu pior.

Czyszczenie elementéw metalowych / aluminium:

e  Zaleca sie oczyszczaé lekkie zabrudzenia powierzchni metalowych / aluminiowych za pomocg wody z dodatkiem
delikatnych srodkéw myjacych.

Uszkodzenie systemu poprzez nieodpowiednig konserwacje biezaca.

Nie dopuszcza sie stosowania myjki cisnieniowej, jak réwniez srodkéw czyszczacych oraz
rozpuszczalnikéw, np. alkoholu, oraz benzyny!

Zabrania sie uzywania srodkow czyszczacych z dodatkiem chloru, amoniaku, nafty, acetonu
i wybielaczy w celu oczyszczenia systemu jak réwniez w jego poblizu, gdyz spowoduje to
ryzyko wystapienia korozji.

Zabrania sie uzywania ostrych narzedzi (np. drucianych szczotek), Srodkéw czyszczacych
powodujacych zarysowania (np. proszkow do szorowania, past).

Nie nalezy mocno przytrzymywac ani ciggnac systemu, jak i jego poszczegdlnych elementéw.
Nie odksztatcac pidr.

Nie nalezy wymieniaé samodzielnie poszczegdlnych elementéw! Czesci zamienne powinny
by¢ oryginalne!

Nalezy przeprowadzi¢ prébe dziatania systemu! Nalezy zwraca¢ uwage na prace systemu,
a w przypadku wystgpienia nietypowego zachowania lub odgtoséw, nalezy zgtosi¢ problem
bezposredniemu dostawcy.
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7. REKLAMACIJA / USTERKI TECHNICZNE

7.1. REKLAMACJE(GWARANCJA PRODUCENTA)

Zgtoszenia reklamacji na wyréb moze dokona¢ wytacznie podmiot, ktéry zakupit wyréb u producenta.

Warunki i sposéb rozpatrywania reklamacji okreslajag Ogdlne Warunki Gwarancji i Ogélne Warunki Sprzedazy.
Ogolne Warunki Gwarancji i Ogélne Warunki Sprzedazy sg dostepne na stronie internetowej: selt.com
Zgtoszenie przez Klienta reklamacji nastepuje na Formularzu reklamacyjnym dostepnym na Platformie B2B
producenta. Zgtoszenie reklamacyjne powinno by¢ kompletne i petne.

Zgtoszenie reklamacyjne ztozone w inny sposob niz za pomocg Platformy B2B, niekompletne lub niepetne, w tym

bez podanego numeru faktury, zlecenia lub umowy, nie bedzie rozpatrywane.

7.2. USTERKI TECHNICZNE

W przypadku wystgpienia wad systemu nalezy:

e jezelijest to mozliwe otworzyc¢ pidra i wytaczy¢ urzadzenie z uzytku,
e niezwtocznie zgtosi¢ usterke wyrobu wtasciwej wyspecjalizowanej ekipie montazowe;j.
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8. DEMONTAZ / UTYLIZACJA / LIKWIDACJA WYROBU

Niewtasciwy demontaz systemu moze spowodowac ciezkie obrazenia ciata oraz doprowadzi¢ do
uszkodzenia systemu.

Demontaz systemu nalezy zleci¢ odpowiednio wyspecjalizowanej ekipie montazowej badz osobie
posiadajgcej odpowiednie przeszkolenie BHP oraz wiedze w zakresie odzysku.

a) Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Po zakonczeniu zywotnosci wyrobu, w celu jego likwidacji, konieczne jest jego rozebranie oraz posegregowanie
poszczegdlnych materiatow i elementoéw zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie
katalogu odpadow.

Wazne informacje na temat utylizacji:

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015r. o zuzytym sprzecie elektrycznym Ilub
elektronicznym zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego pojemnika na odpady komunalne. Uzytkownik, chcac pozbyc¢
sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu.

Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Lp Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna

1 Zuzyty sprzet Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2015r. o zuzytym
elektryczny 2012/19 UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie sprzecie elektrycznym i elektronicznym
i elektroniczny zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Dz. U. 2022r. poz. 1622 z pdin. zm.)

(WEEE)

2 Katalo Rozporzadzenie (WE) nr 2150/2002 Parlamentu Rozporzadzenie Ministra Klimatu z dnia 2

od adf’)w Europejskiego i Rady z dnia 25.11.2002r. w stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpaddéw
P sprawie statystyk odpadow (Dz. U. 2020, poz. 10)

b) Utylizacja zuzytych baterii
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 24 kwietnia 2009r o bateriach i akumulatorach Uzytkownik koricowy jest zobowigzany
do przekazania zuzytych baterii przenosnych, ktére nie stanowia juz Zrédta energii, do zbierajacego zuzyte baterie lub do
miejsca odbioru. Zakazuje sie umieszczania zuzytych baterii razem z innymi odpadami w tym samym pojemniku.
Aby zapobiec zanieczyszczeniu $rodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat, zuzyty
baterie nalezy wyrzucié¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbiérki.

Lp. | Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna
1 Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu
. . Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. Ustawa z dnia 24 kwietnia 2009r
Zuzyte baterie . . , . . .
{ akumulator w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych o bateriach i akumulatorach
¥ baterii i akumulatoréw oraz uchylajgca dyrektywe | (tekst jedn. Dz. U. 2024 poz. 1004)
91/157 /EWG
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9. OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE ZNAKIEM CE WYROBU

9.1. ZGODNOSC WYROBU Z NORMA CE

Bezpieczng konstrukcje wyrobu wykonano na zgodnosé z EN 13659:2015.
ABY ZACHOWAC TEN STAN | ABY ZAPEWNIC BEZPIECZNE UZYTKOWANIE | KONSERWACIE SYSTEMU, NALEZY PRZESTRZEGAC
INSTRUKCJI MONTAZU | INSTRUKCJI OBStUGI | BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA.

9.2. INFORMACJE TOWARZYSZACE OZNAKOWANIU CE

a) Oznakowanie na wyrobie:

C€ C€

SELT Sp. z 0. 0. SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A Opole, ul. Wschodnia 23A
EN 13659 2006/42/WE

b) Oznakowanie na dokumentach towarzyszacych:

C€ C€

SELT Sp. z 0. 0. SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND POLAND
13 13
EN 13659
Ostona przeciwstoneczna zewnetrzna Sunbreaker
Sunbreaker ruchomy 210typ Ai B Sunbreaker 210 typ A ruchomy
do zastosowania zewnetrznego. Sunbreaker 210 typ B ruchomy
Odpornos¢ obcigzenie wiatrem: klasa 6 230V/ 50 Hz
Dodatkowy opér cieplny AR=0,0 Moc 35 W
Catk. Wspétczynnik przenikania 07 / DZ/2017

energii stonecznej g tot: 0,01-0,90**

DWU 153/S/2017
* - przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym
typu C wg EN14501:2005; szczegdtowe dane zalezne od
koloru piér podano tabelarycznie na stronie internetowej
Producenta
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10. WYLACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI

Ogodlne Warunki Gwarancji dostepne sg na stronie www.selt.com. W przypadku braku dostepu do strony SELT Sp. z o.o0.

warunki gwarancji mozna uzyskac u przedstawiciela handlowego firmy SELT Sp. z o.0.

10.1.

WYtACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI:

SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci i nie odprawia z gwarancji lub rekojmi w przypadku:

Uszkodzen urzadzen powstatych w wyniku transportu innego niz transport SELT.

Uszkodzen urzadzen powstatych w wyniku sktadowania, instalacji uzytkowania wyrobu oraz konserwacji
niezgodnie z dokumentacjg techniczno - eksploatacyjng, instrukcjg obstugi lub zaleceniami producenta, chyba ze
czynnosci te byty wykonane przez i na ryzyko producenta.

Uszkodzen mechanicznych i elektrycznych powstatych z winy uzytkownika

Uszkodzen powstatych w wyniku przerébki sprzetu, chyba ze przerébka byta wykonana przez producenta, na jego
zlecenie lub za jego pisemna zgoda.

Wtdrnych uszkodzen, wynikajgcych z uzytkowania urzgdzenia mimo dostrzezenia pierwotnej wady, chyba ze
producent zostat powiadomiony i zalecit dalsze uzytkowanie. Ocene przyczyn uszkodzer pozostawia sie
racjonalnemu uznaniu producenta. Naprawa lub wymiana urzadzenia z powodu uszkodzen, o ktérym mowa w
tym punkcie moze by¢ dokonana przez producenta odptatnie.

Usterek wynikajgcych z wieku, normalnego zuzycia czesci produktu.

Napraw polegajacych na regulacji, czyszczeniu i smarowaniu.

Sprzet elektryczny, ktéry zostat przekazany producentowi w sposdb uniemozliwiajacy sprawdzenie jego dziatania
(np. obciety kabel silnika, odbiornik roztozony na czesci).

Uszkodzen powstatych wskutek samowolnej naprawy lub regulacji.

Uszkodzen powstatych podczas uzytkowania systemu w niewtasciwych warunkach pogodowych.

Eksploatowanie systemu mimo uszkodzer podzespotdw.

W systemie moze wystgpic¢ niepetne domykanie koricowych piér modutu, niemajgce wptywu na prawidtowg prace
systemu.

Dla systemu o dtugosci modutu powyzej 4 m, wymagana jest lokalizacja dZzwigni napedu w $rodku dtugosci
prowadnic, przy braku mozliwosci zamontowania dZzwigni w tym miejscu, niepetne domkniecie sie piér na korcu
systemu jest zjawiskiem potegujagcym sie w takim przypadku, ale normalnym i wynikajgcym z charakterystyki
pracy systemu.

Niepetnego domykania sie piér (moze powstawac minimalna szpara pomiedzy piérami)

Uszkodzen powstatych poprzez potgczenie elektryczne wykonane przez osoby nieuprawnione.

Uszkodzen systemu badz silnika spowodowanych przez niewtasciwe ustawienie potozen kraficowych silnika lub
jego btednego montazu przez osoby nieuprawnione.

Problemy z zamknieciem i otwarciem systemu przy zastosowaniu napedu recznego (koniecznos¢ uzycia dos¢ duzej
sity recznej)

Uszkodzen powstatych w wyniku uruchomienia oblodzonego lub zasniezonego systemu.

Instrukcja oryginalna
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